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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1410/99
z dnia 29 czerwca 1999 r.
zmieniajace rozporzadzenie 2808/98/WE ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania

agromonetarnego systemu dla EUR w rolnictwie oraz zmieniajace definicje niektérych terminéw

operacyjnych  przewidzianych w

rozporzadzeniach

3889/87/EWG, 3886/92/EWG,

1793/93[EWG, 2700/93[EWG i 293/98/WE

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady 2799/98/WE z dnia 15
grudnia 1998 r. ustanawiajagce agromonetarne porozumienia
dotyczace EUR (!), w szczeg6lnosci jego art. 3 ust. 2 iart. 9,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie Komisji 3516/93/WE z dnia 20 grudnia
1993 r. ustanawiajace terminy operacyjne dla kurséow
przeliczeniowych, ktére maja by¢ stosowane do obli-
czania niektérych kwot przewidzianych w mechaniz-
mach wspélnej organizacji rynku produktéw rybolow-
stwa i akwakultury (%), okresla terminy operacyjne dla
rybotéwstwa; w celu przejrzystosci i jasnosci, nalezy
skresli¢ odniesienie do produktéw rybotéwstwa w defi-
nicji terminéw operacyjnych w rozporzadzeniu Komisji
2808/98/WE z dnia 22 grudnia 1998 r. ustanawiajacym
szczegblowe  zasady stosowania agromonetarnego
systemu dla EUR w rolnictwie (%).

Artykul 4 rozporzadzenia nr 2808/98/WE okresla
terminy operacyjne dla kursu walutowego w odniesieniu
do pomocy na hektar uprawy i kwot o charakterze
strukturalnym i $rodowiskowym;  rozporzadzenie
Komisji nr 3889/87[EWG z dnia 22 grudnia 1987 r.
ustalajace szczegGlowe zasady stosowania specjalnych
srodkéw w odniesieniu do okreslonych regionéow
produkgji chmielu (*), ostatnio zmienione rozporzadze-
niem 718/93/EWG (), definiuje termin operacyjny dla
kursu walutowego obowigzujacego przy wyplatach
pomocy specjalnej; art. 53 rozporzadzenia Komisji
3886/92/EWG z dnia 23 grudnia 1992 r. ustanawiajg-
cego szczegOlowe zasady stosowania systemu premii
przewidzianego ~w  rozporzadzeniu Rady (EWG)
nr 805/68 w sprawie wspélnej organizacji rynku
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wolowiny oraz uchylajgcego rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 1244/82 oraz (EWG) nr 714/89 (°), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem 2604/98/WE (’), usta-
nawia terminy operacyjne dla kursu walutowego stoso-
wanego do premii w sektorze wolowiny i cielgciny;
rozporzadzenie Komisji 1793/93/EWG 2z dnia 30
czerwca 1993 r. dotyczace terminu operacyjnego dla
rolniczego kursu przeliczeniowego stosowanego w
sektorze chmielu (¥), ostatnio zmienione rozporzadze-
niem 2404/97[/WE (°), definiuje termin operacyjny dla
kursu  przeliczeniowego stosowanego w  sektorze
chmielu; art. 6 rozporzadzenia Komisji 2700/93/EWG z
dnia 30 wrzesnia 1993 r. w sprawie szczegétowych
zasad stosowania premii w odniesieniu do producentéw
migsa baraniego 1 koziego (%), ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem 1526/96/WE ('), okresla terminy
operacyjne dla kurséw wymiany stosowanych do premii
w sektorze baraniny; art. 12 rozporzadzenia Komisji
293/98/WE z dnia 4 lutego 1998 r. okreslajacego
terminy operacyjne majace zastosowanie do produktéw
w sektorze owocow i warzyw, do przetworzonych
produktéw owocowych i warzywnych oraz czg¢$ciowo
do zywych rodlin i produktéw upraw kwiatowych, a
takze do niektérych produktéow wyszczegdlnionych w
zalaczniku 1 do Traktatu WE oraz uchylajacego
rozporzadzenie 1445/93/WE ('), ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem 999/1999/WE (%), okre$la termin
operacyjny dla kursu walutowego stosowanego do
pomocy w celu poprawy jakosci i wprowadzania do
obrotu orzechéw i chleba $wigtojaniskiego.

Kurs walutowy w dniu, od ktérego biegnie termin opera-
cyjny dla pomocy, premii i kwot wymienionych w
art. 5 rozporzadzenia 2799/98/WE jest zdefiniowany
jako kurs w danym dniu; kurs obowigzujacy w dniu
terminu operacyjnego powinien zosta¢ poprawiony w
celu zapewnienia, by wymieniona pomoc, premie i
kwoty z zasady nie podlegaly ostrym wahaniom w
chwili przeliczania na walute krajowsg z powodu kursu
wymiany obowigzujacego w jednym dniu; w tym celu
najlepszym rozwigzaniem wydaje si¢ $rednia kurséw
wymiany obowigzujacych w ciaggu miesigca poprzedzajg-
cego termin operacyjny, obliczang pro rata temporis.
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(4) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg JArtykut 1

zgodne z opinig wlasciwych komitetéw zarzadzajacych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W rozporzadzeniu 2808/98/WE wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

a) wart. 3 ust. 1 tiret czwarte wyrazy ,w sektorze owocow i
warzyw lub w sektorze produktéw ryboléwstwa” zastepuje
si¢ wyrazami ,w sektorze owocowo-warzywnym”;

b) w art. 4 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. Do celéw stosowania niniejszego artykutu kurs walu-
towy, ktory nalezy stosowal, jest Srednia kurséw waluto-
wych obowigzujacych w ciggu miesigca poprzedzajacego
date terminu operacyjnego, obliczang pro rata temporis.”.

2. Wart. 5 rozporzadzenia 3889/87/EWG ust. 3 otrzymuje
brzmienie:

,3.  Kurs walutowy, ktéry nalezy stosowaé do wyplat
pomocy specjalnej w walucie krajowej jest Srednia kurséow
wymiany obowiazujacych w miesigcu poprzedzajgcym
dzien 1 stycznia roku kalendarzowego, w ktérym zakon-
czono plan przeliczania, obliczona pro rata temporis.

Kurs wymiany, ktory nalezy stosowaé do wyplat zaliczek
na pomoc specjalna w walucie krajowej jest $rednig kursow
wymiany obowigzujacych w miesiagcu poprzedzajacym
dzien 1 stycznia roku, w ktorym Komisja podjela decyzje
zatwierdzajacg dany program, obliczona pro rata temporis.”

3. Artykul 53 rozporzadzenia 3886/92EWG otrzymuje
brzmienie:

JArtykut 53
Przeliczanie na walute krajowa
Do przeliczenia kwot premii na walute krajowg stosuje sig:

a) — w przypadku premii z tytulu przetwarzania i wczes-
nego wprowadzania na rynek — kurs wymiany
obowigzujgcy pierwszego dnia roboczego miesigca
nastgpujacego bezposrednio po miesigcu, w ktérym
dokonano uboju zwierzecia,

— w przypadku premii pozasezonowej — Srednia
kurséw wymiany obowigzujacych w ciggu miesiaca
poprzedzajacego dzien 1 stycznia roku kalendarzo-
wego, w ktéorym dokonano uboju zwierzgcia, obli-
czong pro rata temporis.

b) w przypadku pozostalych premii i kwoty dodatkowej —
$rednig kurséw wymiany obowigzujacych w  ciagu
miesigca poprzedzajacego dziefi 1 stycznia roku kalen-
darzowego, odnos$nie do ktérego przyznano premi¢ lub
kwote dodatkows, obliczona pro rata temporis.”

4. Artykul 1 rozporzadzenia 1793/93/EWG otrzymuje
brzmienie:

Kursem wymiany, ktéry nalezy stosowa¢ do pomocy prze-
widzianej w art. 12 rozporzadzenia 1696/71/EWG, jest
$rednig kurséw wymiany obowiazujagcych w  miesigcu
poprzedzajacym dzieni 1 lipca danego roku zbioréw, obli-
czong pro rata temporis.”

5. Artykul 6 rozporzadzenia 2700/93/EWG otrzymuje
brzmienie:

JArtykut 6
Kurs przeliczeniowy

1. Kurs przeliczeniowy, ktory nalezy zastosowal do
kwoty zaliczki okreSlonej w art. 5 ust. 6 akapit drugi
rozporzadzenia 2467[98/WE, jest Srednig kurséw waluto-
wych obowigzujagcych w  miesigcu  poprzedzajacym
pierwszy dzien roku gospodarczego, w odniesieniu do
ktorego przyznano premig, obliczong pro rata temporis.

2. Kurs przeliczeniowy, ktéry nalezy zastosowac:

— do kwoty premii i do pozostalej czesci premii okres-
lonej w art. 5 ust. 6 akapit czwarty rozporzadzenia
2467/98|WE,

— do kwoty premii i do pozostalej czgsci premii okres-
lonej powyzej w przypadku gdy platnos¢ zostaje prze-
niesiona na nastepny rok gospodarczy,

i

— do kwoty potracenia okreslonego w art. 4 rozporza-
dzenia 3493/90/EWG,

jest $rednig kurséw walutowych obowigzujacych w miesigcu
poprzedzajacym pierwszy dziei roku gospodarczego, w odnie-
sieniu do ktérego przyznano premig, obliczong pro rata
temporis.”

6. Artykul 12 rozporzadzenia nr 293/98 otrzymuje
brzmienie:

JArtykut 12
(Orzechy i chleb $wigtojanski)

Kurs walutowy obowiazujacy przy przeliczaniu na walutg
krajowa maksymalnej pomocy na hektar udzielanej w celu
poprawy jakoSci i wprowadzania do obrotu orzechéw i
chleba $wigtojanskiego, ustalonej w art. 2 rozporzadzenia
790/89/EWG, jest Srednig kurséw walutowych obowiazuja-
cych w ciagu miesigca poprzedzajacego dzien 1 stycznia
rocznego okresu odniesienia, w rozumieniu art. 19
rozporzadzenia 2159/89/EWG, obliczong pro rata temporis.”

Artykut 2

Sredni kurs wymiany wymieniony w art. 1 ust. 2, 3, 4, 5,1 6
jest ustalany przez Komisj¢ w ciagu miesigca nastgpujacego po
dacie terminu operacyjnego.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Wspédlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1999 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 1999 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czkonek Komisji



